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Az MKPK kilfoldi magyar lelkipasztori szolgalat ellatasaval megbizott plispokének
3. korlevele a kilfoldon éb6 magyar, illetve magyarul beszél Hivekhez és
Lelkipasztorokhoz, 2008. karacsonyan

Fétisztelend Paptestvérek!
Kedves Magyar Testvéreim!

A béke evangéliumat hirdetjik
Napjainkban a kuilféldi magyar egyhazi k6zésségdénjds atalakulason mennek at. -

Valtozik Osszetételiik: a régi emigrdnsok, menekiilgzanizottek helyét atveszik az
Ujak, a migransok, a vandorldk, az Gtordliéva munkéat keréd, a tanuldk, a kilfoldon

szerencsét probalo és letelepetionfitarsak, hazank és az egész Karpat-medence

teriletédl. Eletiik, tapasztalatuk, maltjuk, nemzeti és \silltudatuk eltér az egykori
elsdokeétl: A kordbbinal nagyobb lett a fluktuacio a kozagsiéen, és kdzuluk egyesek
elnéptelenednek. - Ugyanakkor valtozik a papsagedétele is: a kilféldi magyar papok
kiéregednek, szamuk csokken. Helyikbe néha Ujakgkbnlj lehaiségekkel, sajatos
lelkipasztori hozzaallassal, elképzelésekkel ésnéhges igényekkel. Mas a szolgalatuk,
masok egzisztencialis és lelkipasztori koriilményeik politikai emigracio elhalasaval, a
kilfoldi hivek el$sorban lelki igényeik kielégitését varjak papjaikté Ugyanakkor a
helyi, befogadd egyhazak helyzete, életkorilméngéa, kulfoldiekhez valé hozzaallasa
is 0] kihivasok elé Allitia a létszamaban csokkes helyenként kidregédkulfoldi
magyarokat, hiveket és papokat, egész lelkipasamoigalatunkat. - A globalizacié,
Eurdpa és az egész vilag egységesiilése, a haténokaka, a hatalmas mérétrizmus, a
modern technikai eszk6zok letiségei (repid, televizid, internet, mobil, stb), ugyancsak
meghatarozzak a kulféldi magyar lelkipasztori satdgpt, amely egyre nagyobb gondot
jelent. - Ezek a felismerések arra 6szténdzneky imagjaink migracios jelenségét magyar
vonatkozasban is kihivasnak, 'afkdnagyon fontos jelének' tekintsik, amelyet aztan
felismerve, keresztény hivatasunk, foldi boldogutds és ©rok (dvosségiink
szempontjabdl is értékelnink kell, hiszen Isten @ ssemények altal is szovogeti az
Udvdsség tervét, amig teljesen helyredllitia agwiéndenséget Krisztusban (vo. Ef 1, 10).
Az "exodusra" kényszeritett, vagy arra vallalko&dilféldi magyarok mindenesetre
komoly szerepet jatszhatnak a megujult emberiséggehézasaban és a béke
evangéliumanak hirdetésében, és igy sorsuk igelpgat nyer (v6. EMCC 12-14).

Korunkban a hatalmas méreteketsothigracié valdban nagy kihivast jelent: egyfel
komoly konfliktus-helyzeteket teremthet, maéfehozzajarulhat az egyhaz kildetésének
mélyebb megértéséhez. A tulzott nacionalizmus ésrmaberi gyilolkodések helyett,
elésegitheti a parbeszédet a kultarak kozoétt a szeketbéke civilizacidéjanak érdekében,
amint ezt Il. Janos Pl papa megfogalmazta, majgészitleg hozzatette:

"A bevandorlas altal hozott javak révén sok ciitid gazdagodott és fégdott. Mas
esetekben, jollehet nem integralédott @stakosok és a bevandorlék kulturalis kiloén-
bozdsége, de a személyek tiszteletben tartasanak kiilssgyakorlata és a kilénkbz
szokasok elfogadasa, illetve toleralasa altal mBgisnyitottak az egyuttélés képességét”
(1. Janos Pal papa, Uzenet a Béke Vilagnapjar@] R0

1) Ezért egy jotbe tekint kulféldi magyar lelkipasztori szolgélat, mikozbelkotelezett
moédon sikra szall a kulféldi magyarok etnikai, kudtlis, nyelvi, vallasi 6rokségének
védelmében és szembe szall hivei egyszmnszta asszimilaciojaval a helybéli kultdraba,
fel kell ismerje, és el kell fogadja, hogy a legkifelébb népek, kultarak, nyelvek
képvisebi az emberiség egyetlen nagy csaladjat képezik. eyghaz hivatasahoz
mindenképpen hozzatartozik, hogy még a tdbbfeléasztplhaté széthizas és el-
lenségeskedés ellenére is, azt keresse a népett,kdimdbenniik k6zos és dsszekiket.
Ezért a keresztények nagy csaladjaban mi, magyssokfeledkezhetlink meg arrél, hogy
minden kilonbdésége és szétszakitottsaga ellenére, az emberigétieegnagy csaladot
alkot, az egyhazban mind testvérek vagyunk, sohdsleetiink idegenek egymas szamara,
még akkor sem, ha mas nyelven beszéliink; hiszexgyzzban nincsenek kiilfoldiek, és
ez még akkor is igy van, ha jol tudjuk, hogy ez egéilapitds sokfelé nem kijelént
hanem felszolit6 mondatként érténd

Nekiink, kulféldon & magyar keresztényeknek nemes feladatunk, hogyedsitk és
apoljuk létiink vallasos dimenziéjat, azt a nagkotit amelyet magunkban: hordunk, és
amelyet mi, keresztények altalaban Istennek hivakinek mind fiai vagyunk, Krisz-
tusban pedig egymasnak testvérei. A népek aposipl@zent Palhoz hasonléan, - idén
emlékeziink sziletésének 2000. évforduldjara -ehiithk kell Istengyermekségiink nagy
titkat. Az Aeropaguszon mondott beszédében, Athéntzamely akkoriban a népek
taldlkozdsanak nagy szintere volt, és ahol az &kéengedve a bennik r&jl
vagyakozasoknak, oltart allitottak az ismeretldansek, Pal apostol kiléndsen kiemeli:
"En azt hirdetem nektek, akit ti ismeretlenil tigtk. (...)O ad mindennek életet, lewétg
és mindent.O telepitette be az eg§stsl szarmazd emberiséggel az egész foldet.
hatarozta meg ittlakasuk idejét és hatarat. S maindeért, hogy keressék az Istent, hogy
szinte kitapogassak és megtaldljak, hiszen nincssmeeegyikinki sem. Mert benne
élink, mozgunk és vagyunk, ahogy kékk is mondjak: 'Mi is a® nemzetségéth valok
vagyunk™ (ApCsel 17, 23-28). A Galataknak irt lbpen ugyancsak Istenfilsagunkra, az
emberi nem egységére, testvériségiinkre, és kengshi¢atasunkra emlékeztet: "Hiszen
az lIsten fiai vagytok a Jézus Krisztusba vetettbent Mert mindannyian, akik
megkeresztelkedtetek Krisztusban, Krisztust éltékénagatokra. Nincs tobbé zsid6 vagy
gorog, rabszolga vagy szabad, férfi vady mert mindannyian eggyé lettetek Krisztus
Jézushan" (Gal 3, 26-28). Jézus Krisztus altal maten képmasat hordjuk magunkon,
Istenébenne egyforman elfogadott minket, fiatalokat égéket, eserdtket és gyengéket,
szegényeket és gazdagokat, kilfoldot @&legeneket ésislakosokat. Istenfiisagunk
emberi méltdsagunk alapja, ami Isten fiaihoz mélgire kotelez. (Noblesse oblige!) Az
istenes élethez hozzatartozik, hogy a magyarsagtkorasaban is sikra szalljunk az
emberi jogokért, minden ember jogdért, az igazsagEst és az ember méltdsagaért,
hiszen "az igazsagossag békét terem"” (1z 31,17G%578). Az ember idegenben is meg
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kell taldlja hazajat a hitben. A globalizal6do gitéan kilondsen nagy sziikség van olyan
szabalyok foganatositasara és védelmére, amelyghregin biztositjiak minden ember

szamara a vilag javaiban valé részesedést, a ¢b, [B& Ugy tetszik, az Un. "szocialis

piacgazdasag" vivmanyaiban valé részesedést, asigpenar dnmagaban is a vilaghékét
szolgalja.

2) Kilféldi magyar lelkipasztori szolgalatunk masilagy hivatasa: a béke evangéliu-
manak hirdetése. Keresztény hivatasunkhoz hozeatierthogy a béke szolgalatdban
alljunk. Aki Jézus szellemében hittel tekint embeséra, az felismeri benne Isten kép-
masat és sajat testvérét. Ezért nem élhetiink cseggmas mellett, nem egyszer ko-
z6mbdos, idegen vagy éppen ellenséges méodon egywdmdts hiszen mi mind egy koé-
zO6sségben, egylttesen és egymasért vagyunk Iskeyeddi, sokszifi, mégis egyetlen
egyhaza és népe. llyen értelemben az egyhaz apaonté mintaképe, jele, eszkdze kell
legyen, mivel katolikus, egyetemes, egész vilagtarjedd, nemzetkdzi, magaba olel
minden népet és nemzetet. Ha az egyhazban elfdgadjaok kilonbdiségét, és készek
vagyunk tanulni egymastdl, akkor részesilink a $ikszifi egységének nagy
gazdagsagéabol. Isten diee teszi a népet, amely kdzel van hozza. Az ideneivi
egyhazi kdzosségek, a mi kulféldi magyar lelkipdszszolgalatunk nagy éhye és
egyben nagy esélye az, hogy az egység, a szeadtéke jelévé és eszkdzéve valhatunk
szerte a vilagon (vb6. EMCC 17-18), hiszen "az egylfa.) Krisztusban mintegy
szakramentuma, vagyis jele és eszkdze az Isterad@lbendséges egyesilésnek és az
egész emberiség egységének” (LG 1).

3) Egzisztencidlis vonatkozasban ez azt jelentgyhel kell sajatitanunk Isten fiainak
k6zos nyelvét, meg kell tanuljuk, és beszélnink lstén orszdganak nyelvét, a "szivek
nyelvét", a "szeretet nyelvét", mig végll is értggyymast és szot értiink. Nagyon fontos,
hogy az egyiitt é| kilonbd® kultGrdhoz tartoz6 és kilonbdnyelven beszélemberek
megtanuljak egymas nyelvét, de ennél még fontoshbly szét értsenek, békében és
egyetértésben éljenek, s ez mar tébb mint filoldbiiszen gyakran éfordul, hogy még
az azonos nyelvet beséébmberek sem értik egymast, kerllik ésilglik egymast,
ahelyett, hogy j6 testvérként odafigyelnének egymassegitenék és szeretnék
embertérsaikat. Egymas megértésében mindig édfomitossagu kérdés, hogy készek
vagyunk-e megtanulni és beszélni a szivek nyebvésizeretet nyelvét, amelyet mindenki
ért. S ez teoldgia! Lukacs evangélista irja aé& plinkosdél sz6l6 tuddsitasaban: "Amikor
ez a zlugas tamadt, nagy tomegiaétt dssze. Nagy volt a megddbbenés, mert mindenki
sajat nyelvén hallotta, amit beszéltek" (ApCseb,A vildg minden tjarél dsszesereglett
emberek befogadtak a Szentlelket, a Szeretet Lelkékz isteni Gyermeket, mondjuk
Karacsony tajan -, és ezért egy volt szivik-lelkiegsziletett a plinkésdi egyhaz. "A
pinkdsdi egység ugyanis nem szlinteti meg a kild@nhgelveket és kultirakat, hanem
elismeri azok identitdsat és a bennukkddd egyetemes szeretet altal, nyitotta teszi
azokat masok felé" (EMCC 37).

A kulféldi magyar egyhazkodzségek, lelkészségeksmiik nagy lehésége, hogy a béke
evangéliumanak otthonava, a népek kozotti kiegyézéneghékélés hasznos talajava,
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"biotép" fava valjanak, a népek kozoétti béke éstviimiség melegagyava, vonzod
szinpadava és szentélyévé legyenek, e rivalitasofédziltségeki, konfliktusoktol
gyotort globalizalt vilagban. igy a kiilfoldi maggég életdtja valdban az 6rok hivatas él
jelévé, eszkdzévé, és annak a reménynek allanddlzogava valhat, amely ramutat az e
vilagon tuli jovore és meggyorsitja a vilag atalakitasat szeretetben

*

Befejezésil megkdszdndm a j6 Istennek, hogy azlebuabien, Eurépéan kivil, az
Egyesilt Allamokban, Kanadaban és Ausztraliabaoksmagyar kozosségben hirdet-
hettem a krisztusi evangéliumot, néplink dsszetastiiz egyetemes és nemzeti értékeink,
édes anyanyelvink és kultirank, magyarsagunk ésxg&nységiink megbecstilését.
Kdszondm a kilféldén 8lmagyar Testvérek, Lelkipasztorok és Hivek mindemes
faradozasat kereszténységiink és magyarsagunk lstélgmn. Koszéném irantam
tanusitott szeretetiiket, Isten fizesse meg mindgglalkiségiket és figyelmiiket.

Végezetill kivanok Mindenkinek buzgdé imaban, hitbefiegeésddésben, testvéri
szeretetben eltoltott befseges, adventi szentéird aztan kegyelmekben gazdag, szép,
békés karacsonyi Uinnepeket és sikeres, boldogetlj év

Mindezek utan pedig, Nagyasszonyunk, a Boldogsafe& Maria, Szent Istvan
kirdlyunk és az Osszes Magyar Szentek kozbenj@asdidjon meg benneteket a
mindenhaté Isten: az Atya, a Fil és a Szentlélek.

Minchen, 2008. november 30., AdvenBelasarnapjan.
Dr. Cserhati Ferenc c. centuriai plispok,

kalfoldi magyarok lelkipasztori ellatasaval meglitzo
esztergom-budapesti segédpiispok



